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SKUPSTINA CRNE GORE

n/r predsjedniku Andriji Mandicu

Na osnovu clana 187 i 188 Poslovnika Skupstine Cme Gore, g-dinu Danilu

Saranovicu, ministru unutrasnjih poslova, 44. Vlade, postavljam sljedece

POSLANICKO PITANJE

Postovani gospodine Saranovicu,

U proteklom periodu zabiljezeni su incidenti u kojima je, kako se navodi, doslo do

ispaljenih projektila/pucnjave sa teritorije Kosova u pravcu objekata na cmogorskoj
strani u zoni skijalista Hajla-Stedim. O ovim dogadajima medijski su izvestavali

domaci i regionaini portali, a u vezi s njima Crna Gora je, prema dostupnim
informacijama, uputila i verbalnu notu Ambasadi Kosova, dok Je Kosovo pokrenulo

preliminamu istragu te su uspostavljene i zajednicke patrole u pogranicnom
podrucju.

Uzimajuci u obzir ozbiljnost situacije, nesigumost za gradane i objektivnu potrebu
za jasnim i koordiniranim drzavnim odgovorom, postavljam sljedeca pitanja;

- Koliko je zvanicno registrovanih granicnih incidenata, incidenata pucnjave ili
ispaljivanja projektila sa teritorije Kosova prema cmogorskoj strani?
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- Koje su konkretne operativne i istrazne mjere preduzele Uprava policije i nadlezno

tuzilastvo nakon svakog od navedenih incidenata i da li je MVP upoznato?

- Koje su diplomatske i bezbjednosne mjere preduzeli Ministarstvo vanjskih poslova
i Ministarstvo unutrasnjih poslova u koordinaciji sa partnerskim institucijama u
Pristini?

S postovanjem,

POSLANIK

dr Albin Ceman
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SKUPSTINA CRNE GORE

KLUB POSLANIKA DEMOKRATSKE CRNE GORE

Poslanik, dr Albin Ceman

POSLANICKO PITANJE

U proteklom periodu zabiljezeni su incident! u kojima je, kako se navodi, doslo do

ispaljenih projektila/pucnjave sa teritorije Kosova u pravcu objekata na

crnogorskoj strani u zoni skijaiista Hajia- Stedim, O ovim dogadajima medijski su

izvjestavali domaci i regionaini portali, a u vezi s njima Crna Gora je, prema

dostupnim informacijama, uputiia i verbainu notu Ambasadi Kosova, dok je

Kosovo pokrenulo preliminarnu istragu te su uspostavijene i zajednicke patrole u

pogranicnom podrucju.

Uzimajuci u obzir ozbiijnost situcije, nesigurnost za gradane i objektivnu potrebu

za jasnim i koordiniranim drzavnim odgovorom, postavijam siedeca pitanja:

- Koliko je zvanicno registrovanih granicnih incidenata, incidenata pucnjave iii

ispaijivanja projektiia sa teritorije Kosova prema crnogorskoj strani?

Koje su konkretne operativne i istrazne mjere preduzele Uprava policije i

nadlezno tuzilastvo nakon svakog od navedenih incidenata i da li je MVP

upoznato?

- Koje su dipiomatske i bezbjednosne mjere preduzeli Ministarstvo vanjskih

posiova I Ministarstvo unutrasnjih poslova u koordinaciji sa partnerskim

institucijama u Pristini ?
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ODGOVOR

Uvazeni poslanice Ceman

Ministarstvo unutrasnjih poslova, radi pripreme cjelovitog i argumentovanog odgovora na

ova poslanicka pitanja, zatrazilo je dodatne podatke od Ministarstva vanjskih poslova i

Osnovnog drzavnog tuzilastva u Rozajama, koji su dostavili relevantne informacije.

Ministarstvo unutrasnjih poslova biljezi incidente i povrede drzavne grantee koji poticu sa

teritorije Kosova. Saglasno clanu 4 stav 27 Zakona o granicnoj kontroli („Sluzbeni list
Crne Gore”, br. 72/09, 39/13, 17/19, 146/22 i 125/23), Ministarstvo je o svim slucajevima

pisanim putem obavjestavalo Ministarstvo vanjskih poslova, kako bi se navedena pitanja

rjesavala diplomatskim putem, uz sprovodenje mjera iz nadleznosti MUP-a i Uprave

polieije.

Tokom jula i avgusta 2025. godine, sluzbenici mjesovite patrole Stanice granicne polieije

Rozaje i Odjeljenja bezbjednosti Rozaje evidentirali su sedam slucajeva upotrebe

vatrenog oruzja tzv. senlucenja na teritoriji Republike Kosovo, u pogranicnom podrueju

koje gravitira prema Ski-eentru Hajia-Stedim.

Dana 23. 7. 2024. godine, iz pravea teritorije Republike Kosovo, pueano je iz vatrenog

oruzja u objekat zadnje staniee Ski-eentra HajIa-Stedim. Uvidajem je utvrdeno da je

pueano iz vatrenog oruzja razlicitih kalibara i iz vise pravaea, pri cemu je krov objekta

pogoden sa ukupno 20 projektila. O dogadaju je blagovremeno obavijestena Granicna

polieija Republike Kosovo, a predmetni ineident jos uvijek nije rasvijetijen.

Takode, izvrsena je povreda drzavne graniee Crne Gore sa teritorije Republike Kosovo,

dana 24. 8. 2025. godine, pueanjem iz vatrenog oruzja, kada je sa tri projektila pogodena

limena metalna konstrukeija zadnje staniee Ski-eentra u izgradnji. U momentu incidenta,

patrola Granicne polieije Crne Gore nalazila se u sluzbenom vozilu neposredno ispod

objekta.

Na sastancima granicnih polieija Crne Gore i Republike Kosovo, odrzanim 31. 7 .2025.

godine u Prizrenu i 15. 8. 2025. godine u Rozajama, na nivou sefova granicnih polieija

obje drzave, sa posebnom paznjom razmatrani su granicni incident! i povrede drzavne

graniee Crne Gore pocinjene sa teritorije Kosova. Na tim sastancima dogovorene su

konkretne aktivnosti usmjerene na odrzavanje stabilnog bezbjednosnog ambijenta u

pogranicnim podruejima dvije drzave. U cilju sprecavanja svih oblika prekograntenog

kriminala, dogovoreno je i povecanje broja zajednickih patrola uz zajednicku drzavnu

granicu.
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Ovi sastanci realizovani su u skladu sa Sporazumom izmedu Viade Crne Gore i Vlade

Republike Kosovo o policijskoj saradnji („Sluzbeni list CG - Medunarodni ugovori”,

br. 8/2015), Protokolom izmedu Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore -

Uprave policije i Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Kosovo - Policije o

odrzavanju redovnih sastanaka granicnih policija na svim rukovodnim nivoima, kao i

Protokolom o sprovodenju zajednickih patrola uz zajednicku drzavnu granicu,

potpisanim 26. marta 2014. godine.

Pored granicnih incidenata i povreda drzavne granice Crne Gore koji poticu sa teritorije

Republike Kosovo, dodatni izazov predstavija cinjenica da zakijuceni bilateraini

sporazumi jos uvijek nijesu u potpunosti sprovedeni u praksi. Rijec je o Sporazumu o

drzavnoj granici izmedu Crne Gore i Republike Kosovo, Sporazumu o otvaranju

zajednickog granicnog prelaza Kotlovi - Kuciste, kao i Sporazumu o reguiisanju

rezima pogranicnog saobracaja, koji su, nakon obostranog potvrdivanja i ratifikacije,

stupili na snagu.

Isticemo da su granicni incidenti slicnog karaktera registrovani i tokom prethodnih godina,

sto ukazuje na potrebu za dosljednijom primjenom navedenih sporazuma i unapredenjem

operativne saradnje nadleznih organa dvije drzave.

S tim u vezi, Uprava policije planski intenzivira operativno prisustvo i realizuje patrolne

djelatnosti pjesackim i motorizovanim patrolama i osmatranjem iz vazduha u cilju

obezbjedenja stabilnog bezbjednosnog ambijenta duz drzavne granice Crne Gore.

Ministarstvo unutrasnjih poslova obavjestavalo je Ministarstvo vanjskih poslova Crne

Gore 0 granicnim incidentima i drugim povredama drzavne granice, Aktom 01 Broj;

223/24-45179/1, od 30.7.2024. godine i Aktom 01 Broj: 239/25-44497/3, od 28.8.2025.

godine. Ovim aktima, u skladu sa Zakonom o granicnoj kontroli i Pravilnikom o nacinu

postupanja policije u utvrdivanju i rjesavanju granicnih incidenata i povreda drzavne

granice, zatrazeno je da Ministarstvo vanjskih poslova Republike Kosovo obavijesti svoje

nadlezne organe, radi identifikacije i procesuiranja pocinilaca ovih incidenata, te da o

preduzetim mjerama dostavi povratne informacije.

Ministarstvo vanjskih poslova je povodom ovih dogadaja, 17. 9. 2025. godine, uputilo

Verbainu notu Ambasadi Republike Kosovo u Crnoj Gori kojom je ukazano na ucestale

povrede drzavne granice Crne Gore sa teritorije Republike Kosovo i ocekivanje da ce

nadlezni organi Republike Kosovo identifikovati i procesuirati pocinioce ovog incidenta.
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Istom Notom, MVP je podsjetilo na znacaj sprovodenja zakijucenih sporazuma,

Sporazum o drzavnoj granici izmedu Crne Gore i Republike Kosovo, Sporazum izmedu

Vlade Crne Gore i Vlade Republike Kosovo o otvaranju zajednickog granicnog prelaza

Kotlovi-Kuciste i Sporazum izmedu Vlade Crne Gore i Republike Kosovo o regulisanju

rezima pogranicnog saobracaja, koji su, nakon obostrane ratifikacije, stupili na snagu.

Dana 22. septembra tekuce godine, vrsiteljka duznosti generalne direktorice za

bilateralne poslove, gospoda Marija Stjepcevic, odrzala je razgovor sa ambasadorkom

Kosova u Crnoj Gori, gospodom Arijanom Zerkom Hodzom, tokom kojeg je, u ime

Ministarstva, ponovijen zahtjev i izrazen protest zbog registrovanih granicnih incidenata.

Ambasador Crne Gore u Republic! Kosovo, gospodin Bernard Cobaj, sastao se 30. 9.
tekuce godine sa generalnim direktorom Policije Kosova, gospodinom F. Dzatom. Tokom

sastanka, kosovska strana je informisala da su povodom ovih dogadaja preduzete sve

neophodne mjere radi rasvjetljavanja incidenata, te da je o dogadajima obavijesten

nadlezni tuzilac. Takode, navedeno je da do sada nijesu pronadeni dokazi koji bi potvrdili

sumnju da su pucnji u pravcu Crne Gore potekli sa teritorije Kosova. Kao dodatna mjera,

uspostavijene su zajednicke patrole sa ciljem smanjenja rizika od eventualnih incidenata.

Ministarstvo vanjskih poslova i dijaspore Republike Kosovo uputilo je 1. 10. tekuce

godine Notu kao odgovor na Verbainu notu Ministarstva vanjskih poslova Crne Gore od

17. 9. 2025. godine. U Noti je navedeno da je Granicna policija Kosova odmah izvrsila

kontrolu u podrucju Stedima, pri cemu nijesu pronadeni materijaini dokazi koji bi potvrdili

lokaciju ill okolnosti incidenta. Takode, po nalogu Osnovnog tuzilastva u Peci zapocete

su preliminarne istrage radi identifikacije mogucih pocinilaca. U Noti je istaknuto da su, u

saradnji sa Policijom Crne Gore, nakon incidenta realizovane cetiri zajednicke patrole i

intenzivirane kontrole, te da se koordinacija aktivnosti izmedu Policije Kosova i Policije

Crne Gore nastavija kroz svakodnevne kontakte, zajednicke patrole i koordinacione

sastanke. Saopstii su da Republika Kosovo ostaje posvecena sprovodenju potpisanih

sporazuma izmedu dvije zemlje i izrazili spremnost za organizovanje sastanka sa

Granicnom policijom Crne Gore, u cilju intenziviranja saradnje, razmjene operativnih

informacija i prevencije negativnih pojava duz granicne linije.

Osnovno drzavno tuzilastvo u Rozajama je, povodom ovih povreda drzavne granice,

formiralo dva predmeta protiv NN ucinilaca, zbog krivicnih djela nedozvoljeno drzanje i

nosenje oruzja i eksplozivnih materija iz clana 403 Krivicnog zakonika Crne Gore i

izazivanja opste opasnosti iz clana 327 Krivicnog zakonika Crne Gore i to: jedan koji se

dogodio 23. 7. 2024. godine, kada je ispaljeno vise projektila iz vatrenog oruzja iz pravca

Republike Kosovo na zadnju stanicu zicare Ski-centra Hajia - $tedim i drug! koji se
dogodio 24. 8. 2025. godine, kada je takode ispaljeno vise projektila iz vatrenog oruzja iz

pravca Republike Kosovo na zadnju stanicu zicare pomenutog Ski-centra. Takode,

rukovodilac Osnovnog drzavnog tuzilastva u Rozajama navodi da su Uprava policije -
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Odjeljenje bezbjednosti Rozaje i NCB INTERPOL Podgorica, povodom dogadaja od 23.

7. 2024. godine, izvrsili uvidaj na lieu mjesta, izuzeli tragove radi vjestacenja u

Forenzickom centru u Danilovgradu, te prikupili odredena obavjestenja i ostvarili

komunikaeiju sa Granicnom polieijom Kosovo i Direkeijom za medunarodnu policijsku

saradnju Polieije Kosova, kako bi se utvrdilo ko je pucao iz vatrenog oruzja na teritoriju

Crne Gore i da do danasnjeg dana nije otkriven izvrsilac ovih krivicnih djela.

Osnovni tuzilac je informisao da mu je Odsjek za medunarodnu operativnu policijsku

saradnju INTERPOL-EUROPOL-SIRENE ernogorske polieije dostavio odgovor Direkcije

za medunarodnu policijsku saradnju Polieije Kosova (ILECU). U odgovoru se navodi da

vlasti Kosova preduzimaju sve potrebne mjere radi rasvjetijavanj a ovih granicnih

incidenata. Na kraju, osnovni tuzilac naglasava da ce se, putem medunarodne pravne

pomoci, obratiti nadleznim pravosudnim organima Kosova radi pribavljanja informaeija o

tome da li su nadlezni organi Kosova poduzeli odredene radnje za identifikaeiju izvrsilaca

pomenutih krivicnih djela i da li su eventuaino pribavijeni relevantni dokazi.

Aktima Ministarstva unutrasnjih poslova 01/1 Broj:223/25-48164/2 od 3.10. 2025. godine,

P Br: 01/1-1259 od 3. 10. 2025. godine i Br:01/1-223/25-48164/1 od 18. 9. 2025. godine,

dostavljene su Vijecu za nacionainu bezbjednost informaeije o nesprovodenju zakijucenih

sporazuma izmedu Crne Gore i Republike Kosovo o drzavnoj granici, granicnim

prelazima i pogranicnom saobracaju i povredama drzavne granice Crne Gore sa teritorije

Republike Kosovo. Upuceno je vise inieijativa Ministarstva unutrasnjih poslova,

diplomatskim putem. Republic! Kosovo za implementaciju zakijucenih sporazuma,

Sporazuma o drzavnoj granici, potpisanog 26.8.2015. godine u Becu, za obiljezavanje

Sporazumom utvrdene drzavne granice, implementaciju Sporazuma o otvaranju

Zajednickog granicnog prelaza Kotlovi - Kucisle, na teritoriji Kosova, na putnom pravcu

Murino - Cakor - Pec i Sporazuma o pogranicnom sabracaju, koji su potpisani 26. 3.

2014. godine, all do sada ovi sporazumi nijesu implementirani.

Smatramo da je od izuzetne vaznosti da se ovim pitanjima posveti posebna paznja , te

da se utvrde konkretne mjere i aktivnosti koje je potrebno dodatno preduzeti u cilju

dosljednog sprovodenja ovih sporazuma i sprecavanja buducih povreda drzavne granice

Crne Gore.

Uvjereni smo da ce Crna Gora i Republika Kosovo, u duhu dobrosusjedskih odnosa i

kontinuirane regionalne saradnje, zajednicki doprinositi punoj implementaciji

navedenih sporazuma, imajuci u vidu da je efikasno rjesavanje granicnih pitanja kljucni

segment u procesu evropskih integraeija.

S postovanjem
MINISTAR

aniio SARANOVIC
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